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3acT i ‘
YIHUK RMPEKTOpa 3 HayKOBOI po6oru Ilemaroriunor

BCTYNHE CJ10BO

IntuHCTBO € He3abyTHiM, UIBMAKOIIMHHMM, HEMOBTOPHUM
4 HOABXUTMBIIINM €TANOM JTIOFCHKOrO XMUTTSA. 3arabHOBIAOMO, 110 I ATAECAT
mijcoTkiB  3piGHOCTe, HeoOXigHMX &I/iA HaBYaHHA, PO3BUBANTHCA Y Tepuri
WOTUPY POKM XXITTA JIOWHM, A 1€ TPUALATD — ¥ Billi YOTUPHOX-BOCBMU POKiB.
Jlomkinbuuit Bik € QyHmaMeHTOM, Ha AKOMY IOCTAa€ YBECh KUTTEBUMIA TIIAX
NKMHM. MasteHbka HOBOHAPOJDKEHA JIOJUHA Y CeHci (i3sMyHOTO BIDKMBAHHA
T4 eMOLJHOTO PO3BUTKY, Ha BifIMiHY Biff 6araThOX iHIIMX XKMBUX ictort, nepebyBae
# W6COMIOTHIM 3a7IEXHOCTI Bifi MIK/ITyBaHHA AOPOCHNX YIeHIB cycninbcTBa. Bono
HacamInepen Bii0yBaeTbca B POIMHI.

OxpiM WieHiB CiM7, Ha6iTh GIM3BKVMM [0 BUTUHM TaKOXK MOXYTb CTaTH
WMXOBATeNi MOWKUIbHMX HaBdalbHMX 3aiiafis. Ha pomomory  BiXOBaTe/LiM
KO/IEKTMBOM TeJATOTB i HayKoBLis KuiBchkoro yHiBepcuTeTy iMeni Bopuca Ipinyenka
is sanyuenssaM nposimEux daxiBuis Yxpainu B ramysi ocBiTM cTBOpeHa OCBITHA
nporpama s ZiTeit Bifi ABOX A0 CEMU POKiB «Tutuna». Haspa [Iporpamu akneHTye
ynary Ha OCOOMCTOCTI JUTHHM, npiopurerHocti ii inTepecis, 6akaHp i notpeb
nepen ambinismu popocmux. Ilepion Biji {BOX [0 CEMM pOKIiB obpaHuit 3 oryARy
110 Te, 110, TIO-TIEPILIe, 3a3BIYAl CaMe Y [Ba POKY MATIOKa BifIaloTb /10 HOMIKUIBHOrO
AnK/any, AKKi1 BiH BiBiAye RO meCTH-CeMU POKiB; IO-APYTe, Ha LIbOMY eTall XHTTA
IOMMHAETHCA AKTHBHE JIOCTAKeHHA i MTisHAHHA AUTHHOIO OTOTYI0I0T0 cBiTY.

OcsiTHs mporpama pO3BUTKY KiTeit Bim MBOX KO ceMM POKiB «IutusHa» —
Iie Nepiua Iporpama, KEPYIounch AKOI0 AOPOCT JOTIOMOXYTh auTuHi chOpMyBaTUCH
WK ocobucticth. Hapmani ii »uTTa 6ymyTh CYyMpOBO/DKYBAaTH iHINI mporpamu —
\IKiNBHI, crieliaibHi, BUIIMX HaBYa/IbHUX saknagis. [Tporpama jyist pO3BUTKY IUTUHYU
JIOUIKITBHOTO BiKYy — oco6mmBa. OcBiTHI 3aBIAHHA B Hifi — Iikasi i BOJHOYAC
BAMATAIOTh Bifl TUTHHM FOK/IAIAHHSA IEBHVX 3YCHIb VIS 33J0BOJIEHHS MTi3HABANBHOTO
intepecy. EdbeKTHBHICTD iX BUPIlIeHHA 3a/IOKUTH BiJi B3a€MOJii MaJTIOKa 3 JOPOCTHMMU,
BiJT eMOL{ITHOTO hOHY, Ha AKOMY PO3TOPTAETHCSA POIIEC M3HAHHA.

IIporpaMa € OCBITHBOI0, TO6TO 6a3yeThCs Ha TI07IOXEHHI [IPO Te, III0 OCBiTa Befie
3a 06010 posBUTOK. JIONIKi/IbHA OCBiTa — IEpILIA TAHKA B cucTeMi OCBiTH YKpaiHu.
Ha cporopsi foBeeHo il NPiOPUTETHICTD AK ¢dbyHnamenTy ninicHol HemepepBHOI
oceiT. Bim AxocTi 1poro ¢yHAAMEHTY, 3aK/NafieHOTO B mmeputi POKM JKUTTH,
3a/IeXKUTh HUHAMiKa OCOOMCTICHOrO 3pOCTaHHA AMTUHM, ii )KUTTEBI YCTAHOBKH
Ta CBITOCIPUITHATTSA, OTXKE, i iBEHb CYKYIHOIO iHTENEKTY Ta AyxoBHOCTI Hauii.

JomkinpHa OCBiTa fAK coljjanbHe ¥ KyIbTypHe fABHIE € HeBil’ EMHUM
CYTyTHUKOM €BOTIOLIIfHOTO TIOCTYTIY JIOACTBA. HayxoB1iAMY BOHA PO3TIANAETHCA
Ak cnenianbHa cdepa colliabHOro JKUTTH, CBOEPIIHMIA  COLOKY/IBTYPHMIA
(eHOMeH, CYTHICHA XapaKTEPUCTHKA €THOCY, CyCHizbCTBa, MOACHKOI LMBiisanii,
crocobiB 1i caMo36epesxeHHs i1 pO3BUTKY, IiiCHa ENHICTb HABYAHHS, BUXOBAHHA,
PO3BUTKY it CAMOPO3BUTKY ocobucrocri.

fix cdepa cOMiOKYNBTYPHOI IPaKTUKU Y HesanexHilt ykpaiHCbKiit fepxaBi
ocBita Habyma HAUiOHANBHOTO 3HAYEHHA | CIIPAMOBYETHCH Ha dopmyBanHs
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v MOOPOXYEMO Y CBIT AHITIIACHKOT MOBY

T R 0

Yemeepmuii (n’amuii) pix xummsa

i OCBITHI 3ABLJAHHA

® OCHOBHE 3aBJaHHA BUXOBATe/IA Ha MEpILIOMY eTalli BUBYEHHSA
iHo3eMHOi MOBYM — copmyBaTH Y AiTeit CTapLIOro AOLIKiIb-
HOro BiKy CTifikuif iHTepec A0 aHIMIICbKOI MOBH K 3acoby
B API ATMBH A q A CTMH A BK O B KOMyHiKkaurii Mix(uco6oxo T.aa DOpOCIMMH, ‘

J.I ) ® PosBiBaty ClIpuiiMaHHs iHIIOMOBHOTO MOBJICHHS T4 BMIHHS
pearyBaTy Ha HbOTO: pearyBaTy Ha 3BEpTaHHs, BMITH 3BepTa-
THUCB IO CIIiBPO3MOBHMKA.

See b * Buxosysaru 3BykoBy KyNIbTYpY i1 IPaMaTUYHy NPaBHIIbHICTD
MOB/ICHHA WLUIAXOM PO3Pi3HEHHA 3BYKiB iHO3eMHOI MOBM
b ‘ Ta HABYaHHA AiTeil BUMOBJISATH iX NpaBU/bHO, 3 BiIIOBigHOIO
3 inToHajiew0.
® QopMyBaTM iHTEpeC AO BMBYEHHA iHO3EMHMX CIiB Ta
! 3’ﬂcyBaHHﬂ iX 3HaYeHb, MOLiTbHOCTI BXMBAHHS.

® Buutu giteit npasumbHO TIOBTODPIOBAaTH aHIZIOMOBHi (ppasy,

PEUeHHs, 3aI1aM ATOBYBATH MIOPAMOK CIIiB.

o * HaByatu cniZkyBaTich aHITICHKOI0 MOBOIO B MeKax KOMY-
! HIKaTMBHOrO MiHiIMyMy, IO BifmOBifac XapaKTepy AUTAYO-
\ ’ IO CIIVIKYBaHHA, a CaMe: PO3BMBATH MOHOJIOTI4HEe MOBJIEHHA,
‘9 . CTBOPIOBaTH POSBUBAJIbHI MOB/IEHHEB] CUTYaLii i dopmy-
3 BaHHA [Iia/IOTiYHOTO MOBJIEHHS.

3MICT NEJATOrYHOI POBOTU

4 HaBuanHs piteit mae 6asyBaruch Ha ix XMBOMY iHTepeci 7o mpo-
3 Liecy BUBYEHHS iHO3eMHOI MOBH i Bif6yBaTyCh BUK/IOUHO B irposiit popmi.
Y cBiri anrnomoBuux sBykis. Possusaru donemarnunmit cnyx, cnyxo-
By yBary, apTUKyNALIAHMIA anapaT, MOBHE IMXaHHA JiTeil. Hotpumylouncn
i NEBHOI MOCMIOBHOCTI, YIMTH BUMOBIAATH 3BYKM aHITNACbKOI MOBM, fKi
‘ MaiDke OlHaKOBi y BMMOB] i3 3ByKamu PifiHOI MOBM i He BMMaraoTh crieri-
4/IHOTO HaBYaHHS, 3aCBOIOIOTBCS LILAXOM NIEPEHOCY:
I emam: ronocHi: [A, 3,9, u, €, i:} mpuronocwi: [m, b, s, z,g]
4 II esnam: ronocHi: [ou, au, ay, e, 1, 2}, npuronocsi:[1, f, v, g].
y III eman: npuronoci: [t, d, 3, &3].
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OsHalloMNII0BaT! 3i 3ByKaMM dHITIIACHKO] MOBY Ta BUMTH BUMOB
TaKi 3BYKM, AKi He MaIOTb aHAJIOTY B PifHiit MOBI, IOTPE6YIOTh MOsICHEN
apTUKY/ALLil Ta BUpaB/AHHA: TOIOCHI | gudToHrH [209,5U9, jua, 19}, p {
nocHi {w; h, 0 (BumoBa 3Byky Mix 3ybamu), n , r]. ]

Yuutyu BCTYXOBYBaTHCh Y 3By4aHHs aHIJLCBKUX CHiB, POSPI3HATH
3a 3BYKOBMM CK/IaJIOM, iHTOHALiiHO BUJiNIATH 3HAOMMI 3BYK Ha MOYAY
crmosa.

YuuTH rOBOPUTH aHIIICHK 3BYKN 3pO3yMil0, 3 pisHOI0 cumoi0 rong
(mourenku, TIX0, FONOCHIILE, TOZIOCHO), Y Pi3HOMY TeMmi (TIOBiTbHO, IIBM]

Buntu pireit 3Bykonacminysaumio, fo6opy pum mo cnis, 6yksocra
4eHb: me-me-me; be-be-be; go-go-go; show-show-show; snow-snow-snow;
fly-fly; good-good-bye. !

36araayBaTy MOB/IEHHA JiiTeit aHITICHKUMM CIOBAMM, BIUTH IPAaBUA
HO 6ynyBaTy pedeHHA aHITIACHKOIO MOBOIO 3 npocmx IPaMaTHYHMX KO
CprKum

Y cBiti aurnilichxmx ciB. Buyumocs po3aMOBIATY IPaBUNbHO. YIUTH
Tel BXXUBATH Y CBOEMY MOBJIEHHI IMEHHUKM B OXHMHI i MHOXWHI; Ii€cTof
y Present Simple, Present Continues, miecnosa, 1o MO3HAYaI0Th CIIPOMO]
HICTb 4N HaMip BUKOHAHHA Jii (can, have (got), may, must); yncnisBEnKu B
1 o 10 y npaMoMy i 3BOPOTHOMY NIOPAMKAX; HPOCTi MPUIIMEHHUKH MicCH
i mpocropy (on, in); mpocTi Ta AKiCHI PUKMeTHMKYM; NMTaNbHi ciosa (WH{
What? Were? Why? How? How much? How many?).

Buuty BXXMBaTH y MOB/IEHHI CTOBa, Ppasu Ta pedeHHA BifMOBIHO 7O 3¢
JAHOI TEMAaTHKH.

«llaeaiime snaiiomumucs!» (“Let’s get acquainted!”)

Jlexcuxa: morning, good, afternoon, evening, name, my, your, is, this, ang

Ipamamuxa: Let’s get acquainted! Good morning! Good afternoon! Goo
evening! What is your name? My name is... This is... I am... How old as
you? I'm four (five). Where do you live? I live in the town (village).

«Mos cim’a» (“My family”)

Jlexcuxa: family, mother, father, sister, brother, love/like my fa
(mother, father, sister, brother), strong, big, small, smart, beautiful.

Ipamamuxa: my family, this is my mother (father, sister, brother), thi
is my granny (grandmother, grandfather), I love my family (mother, fath
sister, brother, grandmother, grandfather). ;

«Moi irpamxn» (“My toys”)

Jlexcuxa: ball, doll, train, flag, construction set, tumbler, pyramid, caf
sand set, teddy bear, sorter, rattle, robot, block, doll house, puzzle, lacin
tool, top.

Ipamamuxa: my toys, to like, to dislike, to play with a ball, to like a dolf
to take a train, to bring a tumbler, to make a pyramid, to drive a car, to ple
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with sand set, to takei teddy bear, to run on a sorter, to grab a rattle, to wind
a rébot, to put a block, to make a house, to gather a puzzle, to do lacing, to
take tools, to wind a top.

«1 — ykpainens» (“I am Ukrainian”)

Jlexcuxa: Ukrainian, national, nation, culture, language, European country.

Ipamamuxa: 1 live in Ukraine, Ukrainian nation, I am Ukrainian, national
culture, Ukrainian language, people, all over the world, I am proud to be
Ukrainian.

«CBiiicpKi i auki TBapuam» (“Domestic and wild animals”)

Jlexcuxa: domestic animals: dog, cat, bunny, cow, house, pig, goose, cock,
duck, hen, goat, turkey, ship, donkey); wild animals: hear, wolf, fox, squirrel,
hedgehog, bear, dear, wild boar.

Ipamamuxa: domestic and wild animals; a dog runs, a cat sits, a bunny
plays, a cow stands, a horse rides, a pig lies, a goose eats grass, a cock sings,
a duck likes water, a hen has chicken, a goat jumps, a turkey likes to be on a
sun, a ship likes to be on a hill, a donkey likes to eat carrot; wild animals this
is a... hear (wolf, fox, squirrel, hedgehog, bear, dear, wild boar).

«Ixa. Y cynepmapxeti» (“Food. At the supermarket”)

Jlexcuxa: bread, butter, milk, cream, cheese, candy, chocolate, meat, pizza,
cakes, toast, ice cream, noodle, vegetables & fruits, juice, water.

Ipamamuxa: food, at the supermarket; we go to the supermarket; there

, there are...; we can buy there...; different food...; this is...(bread,
butter, milk, cream, cheese, candy, chocolate, meat, pizza, cakes, toast, ice
cream, noodle, juice, water); BUNTH BXXMBaTH 3a3Ha4YeHi TEKCH4HI OAMHMUL]
B rpaMaTuyHiit KOHCTpyKuii “these are...”.

«@pyxmu. Osoui» (“Fruits. Vegetables™)

Jlexcuxa: fruits: apple, pear, plum, peach, grape, orange, kiwi, mandarin,
banana, berry, strawberry, blueberry, apricot; vegetables: potato, tomato,
onion, cucumber, salad, zucchini, aubergine, radish, garlic, cabbage, broccoli,
pumpkin, carrot, beetroot, paprika.

Ipamamuxa: fruits, vegetables; this is an (a)... apple (pear, plum, peach,
grape, orange, kiwi, mandarin, banana, berry, strawberry, blueberry, apricot;
potato, tomato, onion, cucumber, salad, zucchini, aubergine, radish, garlic,
cabbage, broccoli, pumpkin, carrot, beetroot, paprika); BunTH BXMBaTH 3a-
3HaueHi IeKCHMYHi OAMHMIL B rpaMaTHy4Hiit KOHCTPYKUii “these are...”; Bun-
i onmcyBaru GPyKTH Ta 0BOYi 3a KombopoM (white, red, yellow, green, blue,
brown, black) Ta poamipom (big, small, long, short).

«Ceama, sidnowunox, pozeazu» (“Holidays, rest, entertainments”)

Jlexcuxa: Christmas Day (Christmas Tree), Easter (basket, painted eggs,
Easter bread), Halloween (sweets, costumes, scaring), New Year (New Year's
Tree, fireworks, happy, wish, dreams).
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Ipamamuxa: Christmas Day (people buy the Christmas Tree, to deca “
the Christmas Tree, make the house lighted), Easter (to take and bring bas§
to a church, to paint eggs, to eat Easter bread), New Year (New Years
fireworks, to be happy, to wish, dreams come true). 1

«Ilodopox y xasxy» (“Fairy tails”) !

/lexcuxa: Cinderella, The Sleeping Beauty, The Cat in High Boots, A - S
Boy, Three Bears, Winnie the Pooh, Bambi, Nutcracker.

Ipamamuxa: Cinderella, The Sleeping Beauty, The Cat in High Bog
A Star Boy, Three Bears, Winnie the Pooh, Bambi, Nutcracker. X

«Yacmunu mina. 3oeniwnicmp» (“Parts of body. Appearance”) i

Jlexcuxa: appearance; BXVUBaHHA IMEHHMKIB: a face, a nose, an eye, an @
a mouth, an arm, a leg, (eyes, brows, eyelashes, nose, lips, teeth, tongue, 6
hair); body: a head, shoulders, hands, legs, fingers; BxBanns miecnis; b '
get up; wash, like, dislike; white, clean, beautiful, handsome, neat, shot, tall, I¢

Ipamamuxa: parts of body, appearance; I get up; I wash my face (ey§
nose, lips, ears, hair; body: head, shoulders, hands, legs, fingers); I brush g
teeth; I eat (have) my breakfast; I go to the kindergarten; my face is (m
white and clean; my hands are clean (dirty); I like (dislike). s

«llo6ym, me6ni, odse, esymms» (“Way of life, furniture, clot g
Jfootwear”) A4

/lexcuxa: bed, sofa, table, lamp, computer, chair, arm-chair, wardrolf
window, door, floor, ceiling, corner, curtain; boots, cap, coat, dress, glowy
hat, jacket, jeans, pyjamas, pants, raincoat, scarf, shirt, skirt, slippers, so '
suit, sweater, T-shirt, tie, trousers, underclothes, belt. £

Ipamamuxa: room; I have a room; there is a... bed (sofa, table, lang
computer, chair, arm-chair, wardrobe, window, door, floor, ceiling, corng
curtain); BYMTH BXXMBaTH 3a3HaveHi JICKCUYHI OAMHMIII B TpaMaTHIHIl K u

cTpyxuii «there are...». I wear ... (boots, cap, coat, dress, gloves, hat, jack
jeans, pyjamas, pants, raincoat, scarf, shirt, skirt, slippers, socks, suit, swea L

T-shirt, tie, trousers, underclothes, belt).
«Byounox. Me6ni» ( “House, furniture”)

a ceiling, a floor, a bedroom, a kitchen,

Bapiatuexa vactva BKAO

«ITopu poxy. Ilozoda i npupodar» (“Seasons. Weather and nature”)
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254

/lexcuxa: a house, a room, a table, a chair, a bed, a sofa, a door, a windo X

Ipamamuxa: this a room, this is a house; I have a room (house); my roa
is (not) big (small); there is a... bed (sofa, table, lamp, computer, chair, 3 i
chair, wardrobe, window, door, floor, ceiling, corner, curtain); Bavry By
TH 3a3Ha9€Hi eKCHIHI OMMHML Y rpaMaTHuHii KOHCTPyKuii “there are. ..

Jlexcuxa: seasons, weather; summer, autumn, winter, spring; sun, clo 4
rain, snow; warm, cold, rainy, windy, frosty, snowy, sunny; it is rainin
(snowing, winding). i

Ipamamunxa: seasons, weather; there are four seasons in the year: summer,
autumn, winter, spring; there is a sun (in the sky), cloud (in the sky); It’s rain
(snow; warm, cold, rainy, windy, frosty, snowy, sunny); it is raining (snowing,
winding).

«HImaxu i pocnunu» (“Birds and plants”)

/lexcuxa: birds: a sparrow, a pigeon, a stork, a parrot, a sparrow, an eagle,
an ostrich; plants: a tree, a bush, pear tree, pear tree, maple, palm, lilac, pine,
apple tree.

Ipamamuxa: birds: a sparrow, a pigeon, a stork, a parrot, a sparrow... can
fly (flies); plants: this is ... a tree, a bush, palm, lilac, pine, apple tree.

«Mlenv napodwennn» ( “Happy birthday”)

Mexcuxa: age, balloon, birth, birthday, birthday cake, blow out, cake,
candle, candy, celebrate, children, chocolate, confetti, cookie, greeting card,
guests, happy birthday, wish, invite, invitation, ice cream, present.

Ipamamuxa: to celebrate a birthday, I'm 4(5), to have a birthday party,
to blow out candles, to eat cookie, to make greeting card; to gather guests;
happy birthday; to make a wish; to invite; to make a present.

YBogvtvt B CrioBHMK BUXOBAHIiB aHITIACHKI CNoBa, IO O3HAYAIOTh Ha-

3BU IIPEAMETIB, Jiif, AKOCTeN, O3HAK i B/IaCTMBOCTel NpenMeTiB, peuvei,
ABuI. Buutyu BxcuBatu y Mexax KOMYHIKATMBHOTO MiHIMyMy iMeHHMKM,
TPMKMETHUKM, TI€CTIOBA, NIEKCMYHe 3HAYEHHA AKUX IIOB’S3aHe i3 cimM’ero,
irpoBoro BisnbHicTIO, CI0Ba, AKi NO3HAYAIOTh SAKOCTI Ta O3HAKM npegMe-
TiB. BUUTH aKTMBHO BXMBaTH Y MOBJIeHHi aHITICbKi CNOBa BBiWIMBOCTI
(thank you, thanks, please, sorry, good morning, good evening, good night).
Yuuty BxuBatu Ta PO3yMiTty nipemmeTy, B, Aii, 3o6paxkeni Ha Ma-
JIOHKAX, 3iCTABATH MIOYYTE AHI/INChKE CIOBO 3 PeanbHuM 06’ekTom, Aiero,
ABumeM. Bunty posymitu ysaramsmionui nousrrs (toys, furniture, clothing,

footwear, food).

AKTUBi3OBYBaTH Cl1OBHUK BiiTei, BUKOPMCTOBYIOUM aHITIOMOBHI Mai
donbxopHi xanpu:

— pumisku: “Good morning, good morning, good morning to you”,
“Good night mother, good night father” ra in;

— sipwi: “Where is my mother?”, “Family fingers’, “Alice has a little dog’,
“Little star”, “Teddy bear”, “Seasons”, “I see window’, “Where is Janet” Ta iH,;

— nicenvku: “What is your name?”, “My name is..”, “Where do you live?”,
“I see...”, “Sinning, dancing”, “Little star”, “Happy birthday!”, “Lily bye and
good night’, “I wish you a merry Christmas!”, “Head and shoulders” Ta in;

— izpu: “Roll a ball’, “Snowball’, “Bears and hears’, “Fairy hat”, “Who came’,

“Show me, please”, “This is a way”, “Train’ ; “Find a fruit’, “My room. My house
is my castle’, “At the shop’, “At the table”, “Let’s dress a doll’, “Let’s travel” ta in.
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Yunurnu YSTOIXyBaTH cnopa g poni, 4ucni Ta BigMiHKy, Aoxep:
9MCh MpaBUAbHNX TPaMatynnx opm. Crumyniopary AiTelt o camogy
HOTO Bunpaptenns nomumnoxk y CBOEMY MOBJIEHH] Ta MOBTIeHi ofHOmMjg
3 upax BHOpaBnATH ix mogo TIPaBUNIbHOrO BXMBapug iMeHHwMKiB Y pial
Bl,lIMl}'IKaX, Y MHOXWHI, Hasg TBapuH B OgHMHI T3 MHOXHH; mesamuf
CTUMYTIOBaTH AUTSTYe CTI0BOTBOpY

Posurox C/IEMEHTAPHMX MOB/IeHHERBHY HaBMYOK: .
' HHA (cryxanns @HenomoerHoz0 mexcmy 3q donomozor ay
ma 8ideosacobig a.60 Komn'iomepa) — puyry Po3yMmitu i Brisuapary cn
d)pa.:‘a'n beYenns Bignosiguo po TéM, o BuBYaroTHCS, CHpUiiMaTi ochoy
onii Manux q)onbxnop}mx XKaHPIB, po3pisHaTy THI0YyTi Ha ayzio- Ta Bing
3aco6ax BuByen;j Bipmmky, IliceHbKy; 7 mﬂ“

— 2080DiHHA — ByyTy MOHOTOriYHOMY MoBneHHIO
TOBOPIOBaHHIO aHTIOMOBHOTO TEKCTY),
WIEHIB poauHmy, yiobneny irpamy,
AaTU KOpoTeHpKi]

(camocriitromy 1 ‘
06 yMiTn Po3noBiaTy mpo cef
OIMCyBaTy mpenmer (4-5 ¢pas), cxi

PO31I0BIzi, Bipumyky, MYMIKK, cniBaTy HiceHbKy o
: f

b

Hawi anrnomognj CNiBpPO3MOBHUKY

. Maneubxi inosemyi. Buxmmuxary Y AiTeit iHTepec o pisHnx -
1B MOHONOriYHOrO MOBeHHA: npencrapnenny cebe inumm, OINCY, nepexyy
3yfmmo1\.aqnﬂmx Manux (bonbxnopnnx kaHpiB. Crionykary ix Io C&’IMOCT A
HOI onosini. Yunry gagary Ha sanuTaHHA BuxoBarens Kopotky Bignosig
3 IBOX-TpboX (pa3 3a 3MICTOM Temwm, uzo BMBYAETHCA, T 1

Bantn cxmapmary CUIbHI 3 BuxoBaTeen KOpoTenski posnosigi g
XoM 3aBepmeH{{x Posnovaroro negarorom Pedenns, nosropenns pede g
Buxuxary Y Aiteii 6axanus TiépeKkasyBaty smicr Ho6pe sHaitomix Manu}
tbonbxnopmax XaHpIB 3a Konomorogo HaBilHMX 3anuTams, BiATBOpIOIOY)
TEeKCT, mepenaroyn inTOHaIrjIO, CTBOplOBaTM CHUTyanii, aki BUMaraiors sil§
AUTHHU KOPOTEHBKOTO TIOACHeHHA BUKOHaHHg aii (What do you do? — | sif

of

.. TOUIO),

pocnoro, sBeprarucy
T0: HasuBarty Ha im's,
AonoMory,

,qq Aopocnux. 3acBoitu dopmu SBEPTaHb 10 gopocn,
BITaTUCh Ta npomaryuce
BUAB/IeHy yBary.

Cninxysanns anznisicoxorw 3 ooHonimxamu.
AXYBAaTH OfIHE 3 ONHUM aHITIOMOBHE CHiIKyBaHHA,
pa aHIMiCbKOW MOBOIO,
3BEPTaHHSA iHIIMX HiTel,
Ha3UBaIOuM iM’51, pO3MOB/IATH CIIOKiI{HO, IPUBITHUM TOHOM.

Emuuni sacaou CHinKyeanns 3 inosemuamu.
YABIEHHA NPO KYNBTYPY CHiMKyBaHHA Ta MOBENiHKH NIPEACTaBHUKIB Kpa-
iHM, MOBa AKOi BMBYaeTbCA. Yuurn gireit mig vac
AMBUTHCH B O4i, CTOATH (M CUAITM) ClIOKiiHO,
Ha 06/1mMyyi, He BigBOMiKAaTHCD,
ramu, rornoBow), AOMIEPXKYBATUCDh BIiAMOBimHOrO TOHY, iHTOHaIii posmoBu.
CrpuaTy 3acBoeHHIO KiTHMU GopM BiTanHa Ta npomanns (Good morning!
Good afternoon! How do you
BBiY/IMBOTO MPOXaHHA (Please!), nopsaxu (Thank you!), BubaueHus (Sorry!
Excuse mel).

PosyuyBatu anrmomossi BUTAYI BipILi, pUMYBaHHA, MiCeHbKY; HABYATH
TPaTHCh y aHI/TACHK AUTsYi irpy;
HasAMY Ta TPafMIIAMI QaHTIOMOBHMUX KpaiH CBiTY.

Yuutu gitest nanmaro-
3BEPTAaTUCD N0 MapTHe-
BUCTyXOBYBaTH CHiBOecifHuKa, BifmoBinaty Ha
SBEPTATHCE N0 POBECHUKIB aHIMINICBKOI0 MOBOIO,

Cdopmysatun y giteit

PO3SMOBHU, CIiJIKyBaHHA
PO3MOBJIATH 3 YCMIIIKOIO
YHUKAaTH CTOPOHHIX XXecTiB (pykamm, Ho-

do? How are you? Good bye! Bye! See you!),

O3HAVOM/TIOBATH JiTeit 3 KYJIbTYypOIo, 3B1-

Tloxasnuxu xomnemenmmocmi dimess:

* nudepeHnio0TH 3BYKM iHO3€MHOI MOBH,
3 BiAOBinHOW iHTOHaNjcI0;

¢ BXMBAIOTh aHINIOMOBHI C/I0Ba Pi3HMX YaCTMH MOBM: iMeHHMKY, mie-
CroBa (3a MOBHUM 3pasKOM BUXOBAaTeNsA BXMBATb OMOMDKHI
MHEC/IOBA 1A YTBOpPEHHA TENepilllHbOrO Ta TenepiliHbOro TPHUBaJIO-
TO YaciB), IPUKMETHMKM, AKi MO3HAYAIOTH Ko/ip (OCHOBHI Konbopu),
aucniBHuKy (Big 1 mo 10 Y NIpAMOMY IOPAAKY), 3aiiMeHHMKY (0c060-
Bi: I, he, she, it; npucsiitui: my, his, her, its; BxasipHi: my, his, her, its,
this), cnomyanuxu (with, and).

® pO3YMilOTh aHITIOMOBHi ¢pasn: ciipuitmaiors Ha 3BYK Ta pearyloTh Ha
3BCPTaHHA, HECK/TANHI KOMaHIK ZOPOCIOro Ta i10ro iHCcTpyKLil;

¢ BXMBAIOTD C/I0BA, IO HA/IEXATb O YCiX YaCTHH MOBM;

Jal0Th BiATIOBinbL Ha NPOCTi 3aMTaAHHA CTOCOBHO iMeHi,

HPOXNBaHHA TOILO;

® 3HAKOTh i MOXYTDb O3BYYMTH Ta incuenyBatu oxpemi Bipui, puMyBaH-
H3, nicenbky (Mani ponbknopHi KaHpH);

® yMilOTb 3acTocoByBaty y CIIIKYBaHHI MOHOMOTiYHeE i 32 3paskoMm ne-
Aarora fiajioriyHe MOBJ/IEHHS;

¢ CKIapaloTh KOPOTKi posnosigi 3a 3pa3KoM megarora.

BUMOBJIAIOYY iX IIpaBUJIIBHO,

BiKy, Miciya
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Wocmuii i) pi
i (cbomui) pix wumma 3MICT EAATOMYHOI POBOTH
Hapyanns nireit 5-6 poxis iHo3eMHOi MOBM TOBMEHO BinGysa-
TUCh HEBMMYIIEHO, B irpoBiit gopwmi i1 6asysaTuch Ha aKTMBHOMY iHTepeci
AiTeit [0 Mpowecy ii BUBYEHHs.

Y cBiti anrnomMoBHMX 3ByKiB. Possusatu donemarmunmit cryx, CIyxo-
By yBary, apTUKynAniiHui anapar, MOBHe TMXaHHA RiTeit. YYUTH BUMOBIIA-
TH 3BYKM aHIIICBKOI MOBM, JOTPUMYIOUMCH EBHOI MOCTiTOBHOCTI.

Ieman:

— 3BYKM, fiKi MaiDke OTHaKOBi y BUMOB i3 3BYKaMM YKpPaiHCbKOI MOBH,
HE BIMAraloTh CHeliaIbHOTO HABYAHHSA | 3aCBOIOIOTBLCA IUISXOM nepeHocy:
ronocHi[A, 9, 3, u, €, &), npuronocui[m, b,s, z, g}

— 3BYKM, AKi BifpisHAI0TbCA Bify 3ByKiB pigHOi MOBHY, nopi6Hi, ane Ma-
10Tb ¢BOi cienudiuni ocobmmBocTi: ronocki i mudronru [a:, o:, u:, o, au, 1€},
npuronocki(t, d, n};

— 3BYKM aHITIIACbKOI MOBH, 5IKi He MaIOTh aHAJIOTIB Y PinHiit MOBi, moTpe-
6YI0Th IOSICHEHH A IXHBOT APTUKYNAUiI T BIPABAAHHS: IUGTOHTH i TpUdTOH-
m[a0s,ous, jua, 1a}, npuronocui|w, h, 6 (BuMoBa 3Byka Mix aybamu),n, 1, d
(ByMOBa 3ByKa Mix 3yGamu)].

1l eman:

— 3BYKM aHIIICHKOI MOBM, SIKi MaiXe OTHAKOBi Y BUMOBI i3 3Bykamu
YKPAiHCBKOI MOBM, He BMMAraioTh CIIeLiaTbHOr0 HABYAHHS | 3aCBOIOIOTBCSA
I/IAXOM TIEpEHOCy: rofocHi i gudronrnu [ai, e, 1], apuronocHi[v, 1, pk

— 3BYKH, AKi Malke OfHaKOBi Y BMMOBI, He BUMAraloTh CleLia/IbHOTO
HaBYaHHA | 3aCBOIOIOTHCS HUIAXOM NIEPEHOCY: ronocHi i audTouru [ou, au,
al, ex, 1}, mpuronocHi i audronru [f, v, J, a3, 1}

— 3BYKM aHITNCHKOI MOBM, AIKi BiflpisHAIOTbCS Bifl 3ByKiB pigHoi MOBY,
nopi6ui, ane MawTtb cBoi crenndivni ocobmmpocTi: ronocwi i andTOHIH
[or, jui, je:, ja, €:, eu, 1e}], npuronoci(l, j, p, k};

~ NPOROBXYBATH BIMTH BUMOBJIATH 3BYKM aHITHICHKOT MOBY, sIKi He
MAlOTh aHA/IOTY B PifHiit MOBi, NOTPe6YIOTH MOSACHEHHS IXHBOI apTUKYNA-
1ii Ta BrpaBnAnEA: gudTOHIN i Tpudronrn [ue, 19, aul, kju:], HPUrONOCHi
[w, h, 0 (BumoBa 3BYKa MiX 3y6amu), 1), T (BuMOBa 3BYKa MixX 3y6amu)].

I eman:

— BUMTHU AiTel CIIBCTAaBAATH aHIIOMOBHi 3BYKHM 3 GyKBamu andasiry.
3akpinmoBaTyu BMiHHA HiTeit Y BUMOBI pi3HMX 3BYKiB aHIifiCbKO] MOBI;

—— TIPOMIOBXYBATH BIPAB/ATH AIiTeil B yMiHHI BUMOBAATH 3BYKM aHIJIil-
CbKOi MOBM, AIKi He MaloTh aHaJOry B PifiHii MOBI, OTPe6YIOTh MOsICHEHHA
ixHBOI apTHKYNANi T2 BIpaBIAHHS: rubronru i tpudonru [aoe, oue, jua,
Ia, a3, us, 1e9, aul, kju:], npuronocni i mudronrn [w, j, h, O (Bumosa 3BY-
Ka Mix 3y6amu), 1, 1, 8 (BuMoBa 3BYKa Mix 3y6amu), tf, [];

OCBITHI 3ABAAHHSA

KaMu aHrnoMoBHyx KpaiH.
° i a
;;I{I;Z?;:xy?am d)opMyaa'm IHTepec no copuitmanysg Ha cj
bKOI MOBM Ta BMinmg cy Iys ‘
. TYaTMBHO pearypaty Ha g
®
Hponomxyna'm BUXOByBary 3BYKOBY KYnbTypy it rpama Y
Hy ngasmm?mcrb MOBNEHHS aHriiichKoK msaxom nmudepig
mal!u SBY'KIB I'I:IS)SCMHO'I' MOBM, HaBYaHHsg NPaBUIbHOT By
Ta BignoBigHoj IHTOHal, 3
. 1 4
36ara‘1yna'm .aHl‘IIOMOBHMM CNOBHMKOBMIT 3amac Hiren, .4
xnga, AHTOHiIMaMmy, CHHOHiIMamy, TNODIBHAHHAM: ¢op. Ve
: ;

TH IHTepec go BUBYECHHA SHaveHHs CTiB, iX BXuBanug pipy
Ilz{umo A0 KoMyHiKaTHBHX CUTYanist “

. 0 “ ’
POROBXYBaty ByyTH BITeN npasupuo TIOBTOpIOBaTH,

MOBJISTH, BigTBOpIOBaTH
i, CIoBOCNONyYeHny ‘
HA aHITChKO050 MoB O, 7 - Bpaona e

{
i

TO O3HaOMNEHH 3 TaKyMy CKIanoBUMy MoBY, i 3BYK, Gy
Ba, cN10BO, ¢pasa, pevenyy, o

® Buyry Po3pisuaTu i i "
TONOCHi i iChNy

o, ¥ TIpuronocwi syky AHTT/ChKY

® By J
HMI;I‘M HI.JaBM.IIbHO- 6ynysatu PeleHns, norpumysarycy

fn gﬂy crmiB, ;mco 1 IpaBU/IBHO TIOBTOPIOBaTH 3pasky crol
YH€Hb, Ppas 1a pevens, sxj '}

— P > 7K1 IPOMOB 1€ Iiefaror (gopg M

. . . k v“
S)mrgumynam T2 posBuBaTy iHTepec AiTelt 0 aHINOMOBYG
Hocci:mxynannx 3 ONHOMITKaMK, megaroroy (Ropocmnm) of
Hoci MU MOBH. .Hanam coinkysarucy aHIIIACHKOI0 MOBQR
2 KaX KOMyHiKaTuBHOro MiHiMyMy, 110 BifinoBizae xapag
Py AMrTsdoro CIIKYBaHHSA, a came: aKTHBHO 3acrocony§ ‘

™ Morfonomtme Ta fianoriyne MOBJIEHHA BiinoBigHO J0 3g
AaHMX irpoBux CUTYyanis. ]
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— IPONOBXYBATH yUMTH AiTell BCIYXOBYBAaTHCD Y 3BYJYAHHS B,
Pi3HATH IX 32 3BYKOBYMM CK/IaIOM, 3HAXOIVMTH 3HATOMMIT 3BYK Y cnosi, 1§
HauiiHo iforo BuminATY; .

— NIPOAIOBXXYBATH 36aravyBaTi CIOBHMK JiTeil BifTIOBiTHO B0 1np
MOBOI TeMaTVKy (OPMYBaHHA AKTUBHOIO CIOBHMKA HAHGUTBII BXXHH, '
JIEKCUYHUX OIMHHMUb: IMEHHMKIB, Niec/iB, 3aliMEHHMKIB, TIIPUKMETH]
YMCTiBHMKIB Bix 1 o 20, NPUIIMEHHMKIB). 8

Y cBiti anrnificekux cniB. Bunmocs PO3MOBIATH NpaBunbHO. YHl
AiTell MpaBMILHO BXWBATY iMEHHMKM B ONHMHI i MHOXMHI, Y3rommg
TH iX 3 IPUKMETHUKAMI; BYNTH TIPAaBUIBHO BXUBATH Aiecnosa y Pre§
Simple, Present Continues, Past Simple, Future Simple, ysromxysaru a
7I0Ba 3 IMEHHMKaMM BiffTIOBinHO A0 0COOM; BUMTH BXXMBATU HiecmoBa, Ak} !
SHA4YaIOTh CIPOMOXXHICTb 10 BUKOHAHHA fiii, JO3BiN, 060B’A3KOBiCTD B
HAHHA Jii, Hamip 4u nparnenus (can, have (got), may, must, would, shoy
MCTiBHUKY Bift 1-10 B npaMomy i 3BOPOTHOMY NOPAJKY, a TAKOX Ml
HUKH 710 20 y IPAMOMY HOPAJIKY; NPOCTi IPUAMEHHMKH Micus i npocrd
(on, in, under, at); mpocri Ta sxici TIDUKMETHUKM; UTabHi crioBa (Wi
What? Were? Why? How? How much? How many? How do you do? What is
What are you? Who is he (she, it)?). 4

Buntu BxxuBaty y Mosnenni cnosa, CIOBOCHIONYYeHHA, Pppasu Ta peuey
HA BifOBiTHO Ko TeMaTuky.

«/asaiime snaiomumucal» (“Let’s get aquinted!”)

Jlexcuxa: morning, afternoon, evening, good, what, is, name,
your, this, I, am, how, are, old, six (1-10), where, live, town, city,
no.

my,
village, y

Ipamamuxa: Let’s get acquainted! Good morning! Good afternoon! Gogy
evening! What is your name? My name is... This is... I am... How old &
you? I'm six (seven). Where do you live? I live in the town (city, village). By
you live in the city (town, village)? Yes, I do. No, I dont.

«Mos poduna» (“My family”)

Jlexcuxa: family, mother, father, sister, brother, granny (grandmo
grandfather), cousin, nephew, niece, godfather, godmother; love, like, bij
there, us, have, house, flat; BxuBanHA 3asHaveHux iMeHHMKiB Y MHOXWH
TIpUKMETHUKIB: young, old, beautiful, handsome, lovely.

Ipamamuxa: my family, this is my mother (father, sister, brother), thi
is my granny (grandmother, grandfather); I love (like) my family (mothe
father, sister, brother, grandmother, grandfather); Is your family big? Yes, m{
family is big / No, my family is not big; There are... (two, three, four) of ’
Do you have a sister (brother)? Do you have sisters (brothers)? Yes/No, I. 4
Do you have granny (grannies)? Yes/No, I... Where does your family live§
We live in... (town, city, village) / We live in the house (flat). '

2 g »
«I — yxpaineup» (“I am Ukrainian”)
]Ierccw}c'::'p Ukrainian, national, nation, culture, language, people, European
inds i lothes.
try, independent, costumes, regions, cloth o .
cou?pa}i’namuza: I am from..., Ukrainian nation, I am Ukrainian, ndatlonbal
culture, Ukrainian language, people, all over the worlc'l, I.am Prctl)u t(‘;enet
Ukrainian, all Ukrainian people, European country, I.Jk'ralmi 1stla1n indepen
country, National costumes, different regions, Uk’falman clothes.
«Moi ymo6neni izpawxu» (“My favorite toys”) . uction set
Jlexcuxa: toys, favorite, favorite toy, ball, doll, train, co;xs uctior doli
tumbler, pyramid, car, sand set, teddy bear, sorter, rattle, robot, blo l;y[KiB
house, puzzle, lacing, tool, top, a TakoX BXMBaHHA 3a3HATCHUX IMEH
MHOXMHI; want, buy, small, pretty, good. . .
’ Ipamamuxa: my t):)ys, this is a (ball, doll, train, corzlsctlrutc)tlon set:[ turf-l:t}(cle:,
i ic toy, teddy bear, sorter, )
amid, toy tea set, car, cube, sand set, music _
Fc})'ll;ot, block},, doll house, puzzle, domino, lacmg'," tool, top, a Takox 1;)(1:::;11:
HA 3a3HAYEHMX C/1iB B TpaMaTMYHill KOHCTPYKIILL, 1[0 nosﬂaqa;-:) MHO- o Sybig
there are...); I like my toys; I have (got)...; I want...;  want to buy...;
(small, pretty, good); It is my favorite toy.
Ha gepmi» (“At the farm”) _
;Iexcgimf: farm, cow, horse, pig, goose, cock, duck, 1_f1en, goat, tu.rkey, ship,
donkey; BunTY BXMBATH 3a3HATEH] IEKCHYHI ONMHMUILY lrfngl)lxcrit(m}.len gost
, is i i se, cock, ) , )
Ipamamuxa: this is... (cow, house, pig, goose, . : i
turkgy, ship, donkey); BunTy BXMBaTH 3a3Ha4YeHi NEKCU4H] OfIMHNLL B IPa
MaTHYHiN KOHCTpyKuil “these a,l,')e o
«Y soonapxy» (“At the Zoo . _ .
}Ierccuxa:pzoo; go, can, see, may, play, w1th., lot 9f, ammall(s, h:;ler 1\::);{,
fox, squirrel, hedgehog, bear, dear, wild boar, tiger, honzbmon ey,el I;hino,
kangaroo, giraffe, jaguar, panther, hyena, kc?ala, zebra, camel, ,
hippopotamus, BXMBaHHs 3a3Ha4YeHMX IMEHHUKIB Y MHox(m}lll. .
Ipamamuxa: at the zoo; we go to the zoo; we can see there...; we may

play with...; a lot of animals; this is a... hear (wolf, fox, squirrel, hedgehog,

bear, dear, wild boar, tiger, lion, monkey, elce.phant, kangaroo, giraffe, jaguar,
panther, hyena, koala, zebra, camel, rhino,’?em’gopotamus).
i t
«Y cynepmapxemi» (“At the supermar '
}Iercc};mz buy, different; food, bread, butter, milk, soar ggeoadrt Csileev?]sefi,
i i akes, toast, ice cream, ,
candy, chocolate, spicy, meat, pizza, ¢ : e, S
its, jui ineral water); fruits: apple, pear, plum, p ach,
vegetables & fruits, juice, miner P e e rieot
iwi darin, banana, berry, strawberry, Y, apri
ot tom ni alad hini, aubergine,
ucumber, salad, zucchini,
vegetables: potato, tomato, onion, cuct aubergine.
i i rrot, beetroot, paprika;
radish, garlic, cabbage, broccoli, pumpkln,. carrot, :
B)KnBaTi 3a3’Haqui iMeHHNMKYM y MHO)VHI, OIACYBaTH OKpeMi QpyKTH Ta
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]
0BO1i 3a KOMLOpOM (white, red, yellow, green, blue, brown, black) ra pog
pom (big, small, long, short). by

Ipamamuxa: we go to the supermarket; we can buy there...; dif
food; this is. .. (bread, butter, milk, soar cream, cheese, candy, chocoll
Spicy, meat, pizza, cakes, toast, ice cream, noodle, stewed vegetables & ‘{\
juice, mineral water); By BXUBATH 3a3HaYeH] Tekcuyni ORMHMILi B rpgy
THYHIA KOHCTpyKuii “these are. . ”

«Miti po6ouuii dens. Yacmunu mina, 3osniwunicmo» ( My work
day. Parts of a body. Appearance”)

/lexcuxa: my working day, parts of body, appearance; BXMBaHHA mid
TiB, iMEHHMKiB: get up; wash, like, dislike, face eyes, brows, eyelashes, neg
lips, ears, hair; body: head, shoulders, hands, legs, fingers, nails); brush teq
(tongue); take towel; take a shower (bath); make a bed; do morning exercigf
eat (have) breakfast; 80 to the kindergarten; mxupanms IIPUKMETHM ‘
white, clean; dirty, beautiful, woman, pretty girl, handsome, man, good, tig

heat, shot, tall, long; satmennuxis: he, she.

Ipamamuxa: my working day, parts of body, appearance; I get up; I way
my face (eyes, brows, eyelashes, nose, lips, ears, hair; body: head, shouldeg
hands, legs, fingers, nails); I brush my teeth (tongue); I take my towel; I taj
a shower (bath); I make my bed; 1 do my morning exercises; I eat (ha ;
my breakfast; I go to the kindergarten. My face is (not) white and clean; ng
hands are clean (dirty); it is beautiful woman, pretty girl, handsome mag
good boy. Hi (she) is a tidy (neat) boy (girl). She (he) has long (shot) hgf
(haircut). Hi (she) is tall (short). I like (dislike). 1

«Kimnama. Bydunox» (“A room. A house”) 3

/lexcuxa: room, house; living room, kitchen, sleeping room, cabinet; b !

New Year (New Year's Tree, fireworks, to be happy, to wish, dreams, come
e). '
tru IZP amamuxa: Christmas Day (people buy the Chastinala(s Tr?i);?nieﬁ::ﬁs
i lighted), Easter (to take an,
the Christmas Tree, make the house . 8 basket
i bread), Halloween (to ask sweets, P
to a church, to paint eggs, to eat Easter ) v oput
tum i dence Day (to celebrate In epen
on costumes, to wear scaring), Indepen e cpendence
i ional holiday), Thanksgiving (thanking day,
Day, independent country, nation: s Dang dar o
i home), St. Valentin€’s Day (to g
ave family supper, to gather, to come ! :
l\I’alentine c);rd,lig make friendship, to be in love), I)\Iew Year (New Year’s Tree,
i true).
orks, to be happy, to wish, dreams come )
ﬁrev:ﬂopu poxy. IIl:)l:Jba i npupoda» (“Seasons. Weather am.i nature )l ;
Jlexcuxa: seasons, weather; summer, autumn, winter, spring; sun, ; oxf 1,
rain, snow; rainy, cloudy, windy, snowy, sunny, nice, fine, cold, warm, hot; it
is raining (snowing, winding). . . .
° I'I‘ pam%zfnuxa: t}glere are four seasons in a year, wgather can be. dllflf.erf:nt,
summer is hot, autumn is cold, winter is frosty, springis warm; sun is sh muiltg’s,
cloud is in the sky, it’s raining, it’s snowing; it's warm, it’s cold, it’s rainy,
windy, it’s frosty, it’s snowy; it’s sunnz;; 1; w1g,c,1)mg
«ITmaxu i pocnunu» (“Birds and plan
Jlexcuxa: bli’rds: a sparrow, a pigeon, a stork, a parrot, a sparrow, an1 eztlgl:,
an ostrich; plants: a tree, a bush, pear tree, maple, pe;.(l’m, lilac, fl;xes, ;;)rli :wrzr;
; is i i tork, a parrot, A
amamuxa: this is a sparrow (a pigeon, a s
eagl? an ostrich ... can fly (flies); -plants: this is ... a tree (a bush, pear tree,
> .
pear tree, maple, palm, lilac, pine, app;? tree). )
icmo. Tpanucnopm» (“A town. Transpo
;Ilgccuxa- atp the town; town, big, small, alot of, people, shops,l 1sllxpermarket:,
’ ' i i ks, squares; like; transport;
sofa, table, lamp, computer, chair, arm-chair, wardrobe, window, door, flo cars, buses, cafes, pla{ points, ;}::ldc lzergtiizs,ell)::ator’ (%i " engine,, ot o
ceiling, corner, curtain; bedside table, bookcase, bookshelf, chest of draweng airplane, ambulance, ola}:; cart,axi z'mn,ey tr;;lck, ator
clock, cupboard, desk; BXHMBaHHA 3a3HaYeHNX iMeHHNKiB Y MHOXMHI. : jeep, motorcycle, octehan ert this’ : town, & o b {umall, there are o ot of
Ipamamuxca: 1 have a room (house); this is aliving room (kitchen, sleeping Ipamamuxa: at the tol:vr:, his buses, cates, ol points, St o
room, cabinet); My room is (not) big (small); there is a... bed (sofa, tabley people (shops, supermarke :’l cars, buses, cz iy points
lamp, computer, chair, arm-chair, wardrobe, window, door, floor, ceili parks, squares) in the tg;rn,fmiom Fobbier)
corner, curtain); BYuTH BxcuBaTy 3asHayeHi IeKcuyHj OAMHHL B rpaMaTyye «IIpodpecii. Xodif» (“Pro ions. Hol dactor (chef/kitchenes, teacher,
R MouCTpyI ‘there are. . 1 Jlexcuxa: professions, hobbies; this :5( a (: her i the kindereacien
ici i er, teac ,
«Ceama, sionowunox, poseazu» (“Holidays, rest, entertainments”) ' farmer, musician, sportsnilaixl};cz)arxr ::ientist, atronss, buter e
/lexcuxa: Christmas Day (people, the Christmas Tree, decorate, a house)g policeman, cameraman, ctor, scient v ot i .
Easter (take, bring basket, a church, paint, eggs, Easter bread), Hallowe eny businessman (woman), acc01l:z‘x’r:;::13,a 3Haqe}{’i oo e dancer).
(ask, sweets, to put on, costumes, to wear, scaring), Independence Day (toy I pamamuxa: saury B)KI/; e B wantto b B MHORMES
celebrate, Independence Day, independent country, national holiday), BINTH JiTeil BXHUBATH Y MOB/IE termating profession: The teachor ooty
Thanksgiving (thanking day, family supper, to gather, to come home)y like the profession o.f a’i:}; 3 g 1; :I: ereives g P'Ihe neer e s The S
St. Valentine’s Day (to give, Valentine card, to make friendship, to be in love); The doctor helps...; The dr ;
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dances...; The hair maker makes...; The policeman caches/controld
The chief make...; My hobby is to... play games (to draw, to pain; to 4
football, basketball, hokey); I like to... listen to the music (to dance, to s}
to help, to teach my dolls, to play with my toys); I want to be a...; I v
to become..; I like the profession of a...; It is interesting profession; 1
teacher teaches children; The doctor help people; The driver drives a &
The singer sings songs; The dancer dances; The hair maker makes hair
(hairdo); The policeman caches thieves; The chief make dishes; My ho
is to play games (to draw, to pain; to play football, basketball, hokey); I I
to... listen to the music (to dance, to sing, to help, to teach my dolls, to p!
with my toys).
«ITodoposxc y Kocmoc» (“A trip into the Universe”)
Jlexcuxa: stars, a moon, a sun, planets, Mercury, Venus, Earth, Maf
Jupiter, Saturn, Uranus, Neptune, Pluto. The Universe, The Milky “
satellite. A
Ipamamua: stars in the space, a moon is a satellite of the Earth, a st
The Sun system, there nine planets of the Sun System: Mercury, Venus, Eart}
Mars, Jupiter, Saturn, Uranus, Neptune, Pluto. The Universe. Our planet is
The Milky Way Galaxy.
«Cxopo 6 wxony. Anpasim» (“It's soon to the school. Alphabet”) ‘
Jlexcuxa: At the school, alphabet; school, to learn, letters, to study, 6
read, a book, to write, an exercise-book, a pen, a pencil, a computer, a diary
a book, homework, a classroom, a schoolboy, an exercise, to do homework
Ipamamuxa: At the school, alphabet; I want to go to school, I like to leat
letters, I will study in the school, I will read books, I will study to write (in thd
exercise book). I will study all letters (alphabet).

AKTHBi3yBaTH CIOBHMK JiiTelf, BUKOPMCTOBYIOWM AHITOMOBHi Mai
¢onbxnopHi XaHpH (CKOPOMOBKH, PUMIBKH, BipILi, iCeHbKM): 1
— pumisxu: “Good morning, good morning, good morning to you's
“Good night mother, good night father”, “Good day” ra in.; 1
— eipuwi: “Where is my mother?”, “Alice has a little dog”, “Little stz
“Teddy bear”, “Seasons”, “I see window”, “Where is Janet?” ta in.;
— nicenvku: “What is your name?”, “My name is.. >, “Where do you live?”
“I see..”, “Sinning, dancing’, “Little star”, “Happy birthday!” “Lily bye and
good night”, “I wish you a merry Christmas!”, “Head and shoulders” Ta in.; 4
— izpu: “Roll a ball’, “Snowball’, “Bears and hears”, “Fairy hat”, “Whol
came’, “Interview”, “What is missing?”, “Lets make a train of words andj
I, “Guess a subject”, “We do this so... and this way”, “We visit friends™8
“At the shop’, “At the supermarket’, “At the restaurant”, “At the garden”, “At thel

phrases!”,
kindergarten’, “House in the town”, “We travel”, “The ABC” 1a in.

Y

ITponoBXXyBaTH yIMTH Y3TOIXKYBAaTH CTOBa B POAi, YMCIi Ta BiAMiH-
KY, MOAEPKYIOUNCh IMpaBUIbHMX 3aKindeHb. CTUMYyMOBaTH fiteit Mo BU-
IIpaBAeKHA IIOMUJIOK Y CBOEMY MOBJIEHHI Ta MOB/IEHHI OfHOMITKiB. B irpax
BIIPAB/LATH iX IOZO BKMBAaHHA IpaMaTudHMX ¢opM (IMEHHMKM B POTOBO-
My BiIMiHKY MHO>X/HY, B OBHMHI Ta MHOXMHI, Ai€cniBHi ¢popmu), cTHMyIIO-
BaTH IUTAYE CIOBOTBOPEHHA. YUUTY BXXMUBATH Y MOBJIEHH] BBi4IMBi CloBa.
CrioHyKaTH [iTeit BXXMBATH pedeHHA Pi3HOro THIY (CTBEPKYBaIbHi, PO3-
HOBifiHi, OKJIMYHi, IPOCTi 3aNUTaHHA, 3aIMTaHHA A0 IifMeTa, cHeljanbHi
3aIIMTaHHA), JOREP>KYBATHCh IPaBUILHOTO MOPANKY C/IiB Y pedeHHi.

Po3BUTOK e/leMEHTaPHUX MOB/IEHHEBUX HABIYOK:

— ay0it08aHHA (CIyXAHHA aH2ZIOMOBHOZ0 meKcmy Ha aydio- ma 8ideo3a-
cobax abo komn’romepi) — BUNTY pO3YMITH i BIIiSHaBaTH CIIOBa, CIOBOCIIO-
ATy4eHHA Ta pedeHHA BifMIOBifHO IO NpOrpaMOBMX TeM, IO BUBYAIOTHCA,
CIpHIAMATH OCHOBHI MOZAII KOPOTKMX POSMOBiZEl, ONOBiaHb, KA30K, MA/INX
($ONMBKIOPHMX XKAHPIB 3a IOIIOMOTOIO ay/iio- Ta Bifle03aINCy, pO3pisHATH Ta
PpO3yMiTi BUBYEHI BipIIMKHM, TiCEHBKM;

— 2080piHHA — BYUTH MOHONOTIYHOMY Ta [ianoTiYHOMY MOBIEHHIO:
yMmitu posmosinati npo cebe, WieHiB popyHu, yI06/neHy irpaiky, onucy-
BaTH IpefMeT 3-5 ¢dpa3amu, po3NOBifaTH BipIIMKY, MiYMIKH, CIIBATH Tii-
CEHBKM; YMIiTH CTAaBUTH 3aIIMTaHHA CHiBPO3MOBHMKOBI, pOGUTH yTOYHEHHA,
CTIOHYKAaTH /IO TIPOJOBKEHHA PO3MOBH.

Hawi aHrnomoBHi cNiBpO3MOBHUKM

Manenvxi inosemui. IlponoxyBatu $opMyBaTH y AiTeit iH-

'Tepec ao piSHMX THIIB MOHOJOTiYHOIO MOBJIEHHA: IIpeacTaBlieHHA cebe

iHIIMM, ONMCY, MepeKa3y aHITIOMOBHMUX BipIUiB, OIOBilaHb, Ka30K, Manux
donbknopHux >kaHpiB. CHOHYKaTH IX [0 caMOCTiifHOI onoBigi. Yuutu aa-
BaTM Ha 3aIUTaHHA BUXOBATe/NA BifNOBIAb 3 ABOX-TPHOX (pas 3a 3aMicTOM
TEMM, IO BUBYAETHCA, Ta IIOB A3aHUX TEM.

3axpirunoBaT BMiHHSA CKJIajaTH CII/IbHI 3 BUXOBaTeNeM Ta CaMOCTiliHi
KOPOTEHbKi po3NoBizi Ta onoBifaHHA. Bukmukaru y gireit 6axaHHA mepe-
Ka3yBaTy 3MicCT fo6pe 3HaitoMuX Manux QOIbKIOPHUX JKaHPIB 32 JOIOMO-
roI0 HaBiJJHUX 3aIIMTaHb, BIATBOPIOIOYM TEKCT Ta AKHANTOYHIIlle epefaoydn
inToHanito. CTBOpIOBaTH CUTYallii, AKi BUMAraloTh Bifj AUTHUHY ITOSCHEHHS
(mpo BukoHaHHA Aii: What do you do? — Isit. I run. I stand... Who are you? —
I'm a boy. I'm a girl. Do you want to play? — Yes, I do. Do you like snow? — Yes,
I do. Do you like to cry? — I.don't like. Were do you live? — I live in... Do you
have a family? — Yes, I have... Tomo).

Cninkysanus 3 npedcmasHUKaMy aHzIOMOBHUX KPATH ma 00PoCHuUMU.
Yuutu piteit BCTyIIaT# y po3MoBY 3 Iefarorom (abo HocieM MOBM) Ha 3a-
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HpONOHOBaHy TeMy, BinmoBigaty na 3BEPHEHHSA Ta 3aNMTAHHA Aopocnos
SBEPTATHCD O AOPOCIMX. 3acBOiTH dbopmu 3Beprans o AOPOCIIOro: Ha

. . - A8
BaTu Ha iM ', BitaTHCD Ta mpomaTHch 3 BUXOBaTeNleM, JAKYBaTH 32 IOTIOM}
Ty, BUABJIEHY yBary. ‘

Crinkysanns anzniiicoxoro 3 ooHonimxamu.

Tell Ha/laTO/KyBaTH ofHe 3 ORHMM aHITIOMOBHe
A0 TAPTHEPA aHINIICHKOI0 MOBOIO, BUCTTyXOBYBaTH CHiBPO3MOBHMKA, Bif :
BiflaT Ha 3BEPTaHHA IHIIUX JiTels; SBEPTATHUCh 10 POBECHMKIB aHIJIiiChH o
MOBOI0, Ha3MBawYM Ha iM’s, POSIIMTYBaTH poBecHMKa mpo iforo yo67med
irpauky, civ’io, ApY3iB, ymo6nenux TBapuH Towo. IIpogoBxysaru Bumy
POSMOBIIATH CIIOK{ItHO, IPUBITHUM TOHOM. ; ’
Emuuni 3acadu CHINKYBAHHA 3 inO3eMuAMuY, Hponosxysarn dopmy
BaTu y fiiTeit cTapworo gomkinpHoro BiKY ysB/IEHHS Tpo Ky/IbTypy criig
KyBaHHA Ta NOBERiHKM NpencTaBHMKIB KpaiHM, MOBa AKOi BuBYaeT by
Yuuru gireit mig wac PO3MOBM, CHIIKYBaHHA AMBUTUCE B 04i, CTOATH (¥ l
CUAITH) CTIOKilTHO, PO3MOBIATH 3 ycMilkolo, He BiIBOMIKaTUCD, YHUKay
CTOpOHHIX ecTiB (pykamu, HOTaMu, ronoBow), fofepxxyBaTuch BigHOB|,
HOTO TOHY, iHTOHa ] posmoBu.Cpusaru 3sacBoeHHIo AitbMu ¢opm Biray
HA Ta npomauus (Good morning! Good afternoon! How do you do? How ag
you? Good bye! Bye! See you!), bopmu BBiuAMBOrO poxauHs (Please!), ngy
paxu (Thank you!), Bubavenns (Sorry! Excuse me!). IIpoposxcysaru dopg
MyBaTH yABIEHHS npo KYIbTYpy NOBEAiHKM IpeCcTaBHMKIB aHI/IOMOBHHKY
KpaiH, CTBOp1oBaTH yMOBY s dopmyBanns COLHOKYNbTYpHOI KoMIeTeny
I, Ilpopmorxysarn PO3y4YyBaTH aHIIOMOBHI Mati (bomﬂmopﬂi JKaHDH
BUTAYI Bipwi, puMyBanus, MiCeHbKH, irpu, pospary Tomo. Hasuary rp
TUCb y Tpapuuiiizi aHriitchki quTagi irpu. O3HajtommioBaTy AiTeit 3 Ky.

TYPOIO CHZIKYBaHHA Ta NOBERiHKM, 3BUYAAMI | TPajMuisMi aHIIOMON
HUX KpaiH. '

IIponosxysarn YINTHE
CIIKyBaHH#A, 3BepTar, "

]

Iloxasnuxyu xomnemenmmocmi dimeii: i
EudepeHnio0TL 3BYKM iHO3eMHOi MOBH, BUMOBNAIOYY iX NpaBUIbHY
3 BifTIOBiHOWO iHTOHaIi€K0;

BXKHMBAIOTb aHITIOMOBHI C/I0Ba

Pi3HMX YaCTMH MOBY : iMeHHMKY (
10Tb yTBOPIOBaTH MHOXMHY);

Aiec/oBa (sa MOBHMM 3Pa3sKoM BUXOBay
TEe/A BXUBAIOTH JOMIOMDKHI HiecioBa AIA yTBOPEHHA MPOCTUX YacCipy
a came: TeNnepinHboOro, MuHyOro, Mali6y THBOTO); pMKMeTHMKI, sl
[I0sHava0TH Komip (fo 8 KO/bOPIiB) Ta AKicTp TIPENMETA; IHCTIBHUKA
(Bim 1 g0 10 ¥ IPAMOMY Ta 3BOPOTHOMY TOPANKY); 3aliMeHHUKH (ocod
008i (I, he, she, if), TpuCBiitHi (my, his, her, its), Bkasisgi (my, his, h

its, this)); cnonyqnuxm (with, and, as); NPUIAMEHHUKHM Micis i IpocTog
py (in, on, at). i

o
i
|

1

POSYMIIOTb QHITIOMOBHI Pe4eHHS: CIPHIIMAIOTh Ha 3BYK Ta pearylo'{b
Ha 3BEPHEHHA, 3aIIUTAHHA, KOMAH/M BIUXOBATENA Ta 0T iHCTPyKuii;
AAIOTh BifTIOBifb Ha MPOCTi 3aIMTAHHA CTOCOBHO IMeHi, BiKy, Micua
NMPOXMBAHHA TOILO; _ S
3HAIOTh i MOXYTb O3BYYMTH Ta IHCIIEHYBATH AHITIOMOBH Bipui, pumy-
BaHHA, miceHbKM (Marti GONMbKIOpHI XaHpH);

YMIlOTh NpallioBaTy B Mapax Ta Ipymax, 30KpeMa, 3aCTOCOBYBaTH
Y CHiZIKyBaHHi MOHO/IOTiYHe Ta Aia/IOTiYHe MOB/IEHHS; .
MAlOTh IParHEHHA BECTM AIajiorf, CTaB/ATb IIPOCTi 3alMTaHHA CIiB-
PO3MOBHMKOBI; ’ )

MOXYTb 3pO6UTH KOPOTKe 3B’A3HE MOBIJOMIEHHSA 3a 3anpoInoHOBa-
HOIO (BMBYEHOI0) TEMATUKOIO;

BMIIOTD JOCATaTH KOMYHIKaTMBHMX Iii/ieil 3ac06aMy 06MEKEHOro Bo-
JIORIHHA AHITIIACHKOI0 MOBOIO; ) L .
3HAIOTh OCOGMMBOCTI MOBENIHKOBUX peaKLiil Y 3ajaHii iHImoMoBHii
KOMYHIKaTHBHii CUTyawji.

KOMITIOTEPHA TPAMOTA

OCBITHI 3ABfJAHHA

* QopMyBaHHA yAB/IEHb IPO KOMIT IOTED. ’

® DOpMyBaHHA e/lEMEHTAPHUX HABUYOK POGOTH 3a KOMI'IO-
TEpOM. B

* BuxosanHs ocroB indopmaniitHoi kymerypu.

3MICT NEQATOrYHOI POBOTU

| keapran

Cdopmysaru yasnenns npo xomm'iotep Ak cyqacmfﬁ TeXHid-
Huit 3aci6 po6oTu i HaBuauus, chepu ﬁorf) 3aCTOCYBaHHA (ocsity, Mean-
LMHY, BUPOGHMITBO Tommo). O3HAMOMMTH i3 30BHIIHIM BMITIALIOM I€pCo-
Ha/IbHOTO KOMITI0Tepa, JI0T0 OCHOBHMMM YaCTUHAMM (CMC’FCMHI/IM 6mokoM,
MOHITOPOM, MHIIIKOIO), iX 30BHIIUHIM BUIMAKOM Ta (PyHKLIOHAIbHIUM npu-
SHaYeHHSM.
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KapaGaesa Ipuna IpamiBHa, cTapumit HaykoBuit criiBpoGITHNK
pii ncuxonorii pomkinbhvka IHcTnTyTy mcuxonorii imeni I.C. KocTions
Ykpainu, KaHAMIAT ICUXOOTIYHMX HaYK. ‘

Knmuncoka Anmna BonopumupiBra, crapiimii BUKIafa4 xa(]:enpu
Hoi ocBitu Ilemaroriunoro incTuryry Kuiscbkoro yHiBepcurery imeni
Tpindenka, KaHEUIAT ICHXONOTIYHMX HAYK.

Kosanenko Onena Bomopumupisma, pnouent xadenpn pomxinsmof ¢
Teparorinoro incTuryTy Kuiscbkoro yniBepcurery iMeni Bopuca Ipinuenna
AMAAT [EAroriTHUX HayK.

NNinnix Onena Oneribua, foueHT xadeapy powmkinbHoi ocBitH [Teparory
incturyTy Kuiscexoro ynisepcurery imeni Bopuca Ipinuenxa, kaHauaar negat
HHX Hayk.

Nitivenxo Onenma JImurpiBEa, BMKIamad kadenpu powmxinbBOf
Ileparoriunoro incTuryry Knischkoro yHisepcurery imeni Bopuca Ipinuenxa,

Jlo6oxa Onbra BonopuMupiBHa, cTapumit BUKNaga4 kadepy iHO3eMHUX
i Metopuk ix Hasuanus Ilegaroriunoro iHcTuryTy KniBchkoro ynisepcurery
Bopuca Ipinyenka. "

Mapruauyk Onena Banepiisna, sasigysau xadenpu cneniansHoi ncuxonorlf
KOpexuiitHoi Ta iHK/IiosHBHOI OCBiTH [HCTUTYTY moguuy Kuiscbkoro yHiBepcuTeTy
imMeni Bopuca IpinyenKka, KaHAMAAT NEAATOTiYHMX HAYK, AOLEHT.

Mamosens Mapuna Anaroniipna, 3aCTYIHUK AUPEKTOPA 3 HAYKOBO-METORMYe
HOi Ta Hap4anbHOI po6oTu [lenaroriunoro iHcTUTYTy KuiBchkoro yHiBepcuTeTy inMge
Hi bopuca Ipinyenka, KAHAMAAT NEJATOri9HMX HAYK, HOLEHT.

Mensuux Haranin IBamiBHa, pgoueHT Kadempu AomkiibHOI ocaiTi
leparoriunoro incTuryTy KuiBchkoro yHiBepcutery iMeni Bopuca Ipinuenka, xaqs
JAUAAT IeAarOriYHMX HayK.

Casuenxo I0piit IOpifioBu, sacTynHUK AMPEKTOPa 3 HAYKOBO-Iefiaroriunol T4
conianbro-rymManitapHoi po6ory Ilegaroriunoro iHcTuryTy Kniscbkoro yHisepen-
Tery imeHi Bopuca IpingyerKka, KaHIMAAT ICUXONOTIYHUX HAYK, JOLIEHT.

Cupornu Harania Borgarisma, Buxmagay xadenpu HOWIKITBHOI OCBITH
Ileparoriunoro iHcTuTyTYy KniBchkoro yHiBepcureTy imeni Bopuca Ipinvenka.

Craenna Onena OneriBma, crapmmit Buxaagay kadenpu ROUIKINBbHOI OCBITH
Ilegaroriunoro incruryTy Kniscexoro yriBepcurety iMeni Bopuca Ipinyenxa, xaH-
IAMIAT [IearoriTHMX HayK.

Tapacenxo Tanmna CepriiBaa, saBinyBad Kadeipu ROIKIIBHOI Ta MOYATKO-
Boi 0cBiTH BiHHMUBKOrO Aep)KaBHOTO MEJArorivHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Muxaiina
Kouro61uHcbKOro, JOKTOp nefaroriYHmx Hayxk, npodecop.

Toekau Ipuna €sreniisna, crapmmii Bukagad Kadempn AOWKIIBHOI OCBITH
Ileparoriunoro incturyry KuiBcbkoro yniBepcurery imeni Bopuca Ipinuenxa.

Yepepnivenko Cpirmama BomopummpisHa, Buxnagay Kadeapy NOLIKiNIb-
Hoi ocsitm Ilepmaroriudoro imcturyry KwuiBcbkoro yHiBepcuteTy imeni Bopuca
Ipinyenxa.

I
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